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S i b i i u ,  în 12 Februariu.
Ocuparea scaunului patriarchal din Carlovitz 

dă un bogat material de discutat presei dela noi.
Omenii véd impărecheri, véd tabere guverna

mentale, radicale, oportuniste şi fie-care tabérá ’şi 
are candidatul seu.

Dacă e aşa, atunci noi din capul locului tre 
bue sé accentuăm, că pe calea acésta biserica su 
roră sérbéscá nu va eşi einend din starea abnor- 
mală, în care se găsesce. O grămadă de ani sunt 
decând in biserica sérbéscá nu vedem stări normale, 
şi starea acésta ar trebui sé fie de ajuns signal, ca sé 
se grupeze fii bisericei nu în jurul persónelor, cari 
aspiră la scaunul patriarchal, ci în jurul acelui stin
dard, care propoveduesce pacea în biserică mai pe 
sus de alte interese omenesci.

Conflictul 8’ar escâ în momentul ce sérbii s’ar 
pune pe acel teren, pe care s’au pus atunci, când 
au ales pe un bărbat, care nu a întimpinat aprobarea 
monarchului.

Episcopii actuali sunt toţi întăriţi de guvern 
şi în jurul unuia dintre ei trebue sé se concentreze 
tóté voturile — se înţelege, că în jurul aceluia, care 
e mai destoinic şi mai capace de a conduce bi
serica.

Dacă serbii aşa vor face, guvernul nu póte 
sé denege întărirea alesului, şi etă că sguduirile, 
la cari a fost espusă biserica dela 1875 încoce ar face 
loc unor stări de lucruri normale. Nu ne amestecăm 
bucuros în trebile altora, avem noi ale nóstre né 
caşuri, dar totuşi numai cu durere am luă act, dacă 
s’ar mai continuă referinţele de acuma îu biserica 
suroră. Avem inse multe daravere laolaltă, avem 
comune mieste, şi românii cer cu inteţire ca sé iasă 
de facto precum de iure sunt eşiţi de sub ierar- 
chia sérbéseá. Procese nu am voi bucuros sé în
cepem, deşi avem un antecedent în un decis al în
altei curii regesei, după care desigur, că am veni 
în drepturile nóstre.

Dar procesele sunt mult costisitóre, ele lasă 
multă amărăciune în inimile ómenilor şi noi ca cre
ştini suntem numai unde putem pentru pace.

Sub actualele împregiurări nu avem cu cine 
stâ de vorbă, delegaţiunea congresuală deşi constă 
din cei mai valoroşi bărbaţi ai nostrii, nu póte merge 
înainte cu un pas, şi şi din punctul acesta de vedere 
incă am dori sé vedem stabilindu-se în scaunul pa
triarchal un bărbat drept şi doritoriu de pace.

E acum de ajuns, decând în comunele mieste 
românii nu sunt organisaţi după statutul organic, 
e de ajuns, că filerii lor întră tot in pungi stréine 
şi averile comune se folosesc încă tot spre scopuri

streine, scólele din comunele mieste mereu lucră 
la desnaţionalisarea românilor, a le fraţilor lor de 
aceea-şi lege — şi noi ori cât dorim pacea, dar în 
urma urmelor totuşi vom fi siliţi ca sé-i scótem 
din mânile celor ce lucră cu plan la desnaţionali 
sarea lor.

Toleranţa faţă de alte biserici noi o cultivăm 
în o măsură cum alţii in schimb nu o manifesteză 
nici odată, dar şi toleranţa încă trebue sé încete, 
acolo, unde se incep datoriuţele, cari le avem pen
tru vacja bisericei nóstre şi pentru fericirea credin 
cioşilor noştri.

întimpinăm o mulţime de greutăţi din pai tea 
statului, ne fac greutăţi cei de o altă lege şi cei 
de o altă limbă şi am fi în drept ca se aşteptăm 
ca cel puţin coreligionarii noştri se fie drepţi faţă 
de noi şi de pretensiunile juste ce le avem. Avem 
totă încrederea, că înţelepciunea, cu care se con
duce biserica nostră şi tactul cel bun al cârmaci 
lor ei, vor aflâ un mod, ca se dea o soluţiune grab
nică şi acestor cestiuni pendinte, deşi nu se pot 
trece cu vederea greutăţile, cari stau în cale la re ■ 
alisarea finalisărei acestor acte importante. Aceste 
şi altele ar trebui sé le vadă şi cei ce aruncă cu 
petrii fără nici o cruţare în capii bisericei nóstre.

Admiiiistraţiunea de stat.
(Urm are )

Cu privire la cestiunea naţionalităţilor nici în 
vorbirea contelui Zichy nu am aflat decât cunos 
cutele espectoraţiuni şovinistice. Cu căldură vor- 
besce despre popor, — „tesaurul cel mai scump 
al patriei nóstre — (flce — este poporul, scumpul 
popor, care vorbéscá el ori ce limbă, toţi sunt co
pii scumpi şi iubitori ai patriei.“ în interesul ace 
stuia voe8ce el să lucre „şi nu cu n o s c e  d e o s e 
b i r i  c o n f e s i o n a l e  sau de l i mb ă . “ Se vedem 
însă ce voesce el se dea acelui popor de el mult 
preţuit, şi precum se vede şi iubit? Éta ce ne 
spune: „Ungaria este destul de puternică, ca se 
permită cu adevărat liberalism cetăţenilor adorarea 
lui Dumnezeu în ori ce credinţă, şi naţionalităţilor 
chivernisirea afacerilor casnice în ori ce limbă“. Şi 
den acesta este forte puţin, şi dacă aceste cuvinte 
le vom esaminâ cu vârful de ac, Ungaria după con
tele Zichy se arată cu mariuimositatea, ce compete 
unui puternic, atunci, când permite chivernisirea 
afacerilor casnice în oii şi ce limbă. Cu aseme
nea generositate nu se va impintenâ mult generosa 
naţie, căci ar fi lucru greu a o opri acésta. Eu 
însă cred, că Ungaria nu este destul de tare, ca

să restringă naţionalităţile numai la chivernisirea 
afacerilor casnice în limba lor, şi ele — naţionali
tăţile — la nici o întâmplare nu ar fi aplecate de 
a se îndestuli cu atâta.

Legea naţionalităţilor din 1868 nu aşa a con
templat esistenţa, pe care o pot continuă naţiona
lităţile în Ungaria, şi dacă şi înaintea ochilor con
telui Zichy lucesce idealul, că aici íntrégá viaţa 
publică, íntrégá administraţiuuea la oficii să se con
tinue esclusiv numai în limba magiară, că aici cui 
tură esclusiv numai în limba magiară se se potă 
câştigă, atunci n’are sens enunciaţiunea lui, că vo
esce să respecteze drepturile legale ale naţionali
tăţilor, n’are valóre iubirea, pe care afirmative o 
are pentru popor.

Noul secretariu de stat la afacerile interne, 
Antoniu Tibăd, a făcut interesante enunciaţiuni la 
banchetul, cu care l’a onorat oraşul Székely-Ud
varhely Merită totă recunoscinţa cuvintele lui, că 
pentru patrie este mai mic periclul, dacă partidele 
se succedéza in tempo mai iute, decât atunci, dacă 
voese să se susţină la putere prin mijlóce nemo 
rale. Succedarea la guvern a partidelor in tempo 
mai iute, sau doră chiar ajungerea lor la putere 
este la noi p i u m d e s i d e r i u m,  cu tóté acestea 
insă îi servesc spre onóre domnului secretariu de 
stat, dacă şi acuma mai ţine la acest concept ideal. 
A d's el şi lucru mai practic şi mai potrivit, a şlis 
adecă, că se inşelă toţi aceia, cari în introducerea 
administraţiunei de stat cred a vedé o panaceă ge
nerală. Se vede, că cunósce obiectul, şi terenul, 
pe care are să lucreze, cunósce cât este acela de 
mărginit, şi cu greu va fi în tabăra acelora, cari 
pun pe o tréptá ideală scopurile cele măreţe, pre 
cari le va realisă administraţiuuea. Cu atât mai tare 
ne a bătut la ochi, că şi Tibăd s’a védut necesitat 
a-şi însuşi fraseologia şovinismului, accentuând şi 
el momentul naţional, prin care e justificată intro
ducerea administraţiunei de stat. El, care nu vede 
panaceă în administraţiunea de stat, de bună sâmă 
recunÓBce, că nici în privinţa naţională nu se póte 
aşteptă dela ea mari resultate.

Trei lucruri trebue să întrunâscă administra
ţiunea, aşa ne spune. Ântâiu se fie naţională — 
aşa flice — în tóté părticelele sale, şi în tóté ma- 
niiestaţiunile să porte caracterul statului unguresc, 
care nici unei consideraţiuni nu póte fi sacrificat: 
acesta e primul şi principalul principiu. Al doilea 
e, ca drepturile şi interesele fie cărui cetăţâu să fie 
apărate şi promovate deopotrivă. A treia: admi
nistraţiunea sé fie curată. Eu aşa cred, că fiitorul 
condueétoriu al administraţiunei numai aşa lucră 
corect, dacă dintre însuşirile espuse tacsativ pune

FOITA.

Documente pentru limbă şi istoria.

Pilde filosofesti de pre limba cea prostă 
grecéscá tălmăcite românesce.

ţUrmare.)

303. Mănia cea fără cumpăt isgonesce de pre 
lângă tine pre cei-ce se apropie de tine, şi mângă- 
erile cele fără de vreme, îi fac să piardă frica de cătră 
tine: drept aceea nu se cade să fi nici prea iute, 
pentru-ca să nu se lepede de tine, nici prea blând, 
ca să nu-şi rîdă de tine.

304. Dóué feliuri de ómeni nu se índestulézá 
nici o diniórá; cei-ce cârcă învăţătura şi cei-ce string 
avuţia.

305. Lovesce capul şarpelui cu mâna nepreti- 
nului teu, pentru-că din ceste dóué bunătăţi ţi se va 
întâmplă una: adecă sau se va omori şarpele, de va 
birui vrăşmaşul teu, sau biruind şarpele vrăşmaşul 
tău nu va mai hălădui în lume.

306. Să nu aduci tu vestirea cea rea la omul 
ce dintr’aceea póte să se turbure, ci lasă să o aducă 
altul.

307. Cine este neslujit, este ca un trup fără 
suflet.

308. Să nu pârăsci pe cineva cătră domn, că 
îi este împrotivnic, însă de vei fi încredinţat, că nu 
te va crede domnul, pentru-că de-1 vei pâri, vei jieri 
însu-ţi tu de sine-ţi.

309. Omul cel învăţat deşi este lipsit de cele 
trebuincióse, dar încăşi tot este mai de cinste decât 
cel neînvăţat, ce nu-i lipsesce de nici unile.

310. Omul cel neînţelegătorii! şi neînvăţat este 
plin de mândreţe.

311. Cel ce grăesce multe, urmeză sau se gră- 
éscá minciuni, sau lucruri fără folosinţă.

312. Cel ce forte se grăbesce pe urmă se că- 
esce, pentru-că numai cu răbdare se fac tóté lucrurile.

313. Bogat este cel ce se índestulézá cu puţinul.
314. Ascultă ca să înveţi, şi păzesce tăcerea, 

ca să hălăduesci.
315. Sunt ómeni de dóué bresle: unii află ce 

nu cercetézá, şi nu sunt mulţămiţi; şi alţii cerceteză, 
şi nimic nu află.

316. Cela ce dă sfat omului celui mândru, 
trebue sfătuit.

317. Fiesce cine se socotesce, că are minte 
mare, şi fiesce-căruia părinte i-se pare, că fiul seu 
întrece cu frumseţea pre toţi ceialalţi copii.

318. Supuşii ce bine sunt chivernisiţi, plătesc 
I mai mult decât oştile cele mari.

319. Singur se dă vinovat, cela ce silesce să 
se îndrepteze, nepârându-1 nimenea.

320. împăraţii nu vor să aibă pe alţii ase
menea cu dânşii; zavistnicii n’au odichnă, şi minci
noşii sunt fără ruşine.

321. Păzesce-te de omul cel mare, după ce-1 
vei amăgi, şi de cel nebun, după ce-1 vei batjocori, 
şi de cel înţelept, după ce-1 vei păgubi, şi de cel 
rău, după-ce vei face preteşug cu dânsul.

322. Dracul n’are putere asupra celor buni, 
nici domnul asupra celor săraci.

323. Trei feliuri de ómeni nu scot nici un bine 
dela alţi trei; cel de trébá dela cel netrebnic; cel 
bun dela cel rău; şi cel înţelept dela cel nebun.

324. Trebile ce se fac cu încetul, se săvârşesc 
cu pochtă.

325. Omul se cunósce de pe limba lui, şi nuca 
cea găunbsă de pe uşurimea ei.

326. Cela-ce ca să se arate învăţat se pricesce 
cu altul mai învăţat de cât dânsul, mai pre urmă se 
arată neînvăţat.

327. Cade-se să aibi învăţătura în chip ca să 
te poţi sluji cu dânsa ori când vei vrea.

328. Cu cale este înţeleptului sé socotéscá bine
sfârşitul tuturor lucrurilor. ,Va
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la locul prim pe cea dela urmă, adecă curăţenia 
în adminiBtraţiune.

Ce ínsemnézá: să fie administraţiunea naţională 
sau parafrasarea acesteia, ca ea sé pórte in tóté 
părticelele sale timbrul statului magiar? Nici nu 
póte fi nici la noi nici în alte ţări vorbă de altă 
administraţiune; ţâra o guvernézá regimul nostru, 
şi nu vre-o altă putere streină, ca pe timpul lui 
Bach. S’ar reduce deci totă afacerea la o espec 
toraţiune patriotică, care ca punct din un program 
înşirat în mod tacsativ nu ar ave nici un sens, dacă 
nu ar ascunde în sine un lucru de tot special, pe 
care nu voim sé-1 numim cu numele cel adevărat. 
Acest lucru special e magiarisarea, ca motiv prin
cipal pentru introducerea administraţiunei de stat 
şi după vederile lui Tibád, acesta este şi după el 
principiul fundamental, şi nu iustiţie egală pentru 
toţi sau doră o administraţiune curată.

S’ar puté asteptá dela fie care ministru, ca el 
să-şi facă de problemă conservarea cercului propriu 
de drept în resortul seu, şi ferirea de a i-se al- 
terâ natura în o privinţă sau alta. Noul secretariu 
de stat ar pută (Jice deci colegilor sei din celelalte 
secţiuni ministeriale: dacă voi voiţi şi sciţi face pro
pagandă de magiarisare, faceţi o în numele Dom
nului, eu insă nu pot permite, ca din resortul meu 
să se facă vre-o Emke, ca cele esistente, căci pro
blema mea la locul prim e o administraţiune cu
rată, cari tuturora de o potrivă face dreptate; facă 
propagandă de magiarisare consiliul de miniştri, 
sau în deosebi ministrul de culte, nu cereţi insă 
ca eu să me angajez la acésta. Şi noul secretariu 
de stat dovedesce mare sacrificare patriotică, când 
se supune unei probleme atât de încărcate.

________ _ _ _  (Va urmâ.)

Revista politică.
Foile Be ocupă şi acum cu răposatul bărbat 

de stat, Andrássy, şi precum se póte vedé din co 
mentariile, ce se fac asupra vieţii lui, nu tóté portă 
aceea-şi simpatie pentru contele luliu Andrássy.

In dieta croată mai ales s’a manifestat un act, 
care n’a produs nici decum bună impresiune în 
cercurile conducétóre. Pe când adecă preşedintele 
dietei a anunţat trecerea din viaţă a contelui 
Andrássy şi a voit să-i tacă un mic panegiric, in- 
trâgă oposiţiunea a părăsit sala demonstrativ.

Tot demonstrativ s’a purtat şi partidul oposi 
ţional sârbesc şi foia „Zavasta“ într’uu articol re- 
feritoriu la activitatea contelui, susţine, că serbii 
n’au nici o causă de a-1 jeli.

Pe acela şi ton o mână şi foile cehe din Boe- 
mia. Ele nu cunosc în Andrássy nici un om de 
talent, nici bărbat de spirit, ci mai mult un bărbat 
îndrăsneţ, pe care l’a favorisat norocul de a ajuns 
în posiţia cea mare, ce o a ocupat în stat. Istoria, 
(jic ele, se va esprimâ cu asprime asupra activităţii 
lui diplomatice, noi de astă-dată înregistrăm nu
mai, că succesele politicei sale sunt forte proble
matice şi cine scie în ce încurcală vor aduce erăşi 
monarchia nostră.

In Boemia s’a început o mare agitaţiune din 
partea cehilor tineri. După lungi şi furtunóse des- 
bateri au luat hotărîrea, ca să respingă actul de 
împăcare ceho german şi se lucre într’acolo, ca toţi 
deputaţii cehi se şi depună mandatele mai înainte 
de a se pertractâ în dietă, ca astfeliu lucrul se apară, 
ca şi cum poporul ceh nu voesce se ţie cont de 
împăcarea făcută.

Cumcă şi cehii bătrâni ar nutri astfeliu de idei | 
şi ar voi se se observe o astfeliu de ţinută este 
greu de crezut. Din tóté mişcările cehilor tineri se 
vede, că ei urmăresc scopul, ca cel puţin să aibă 
un mijloc de aţiţare şi agitaţiune la alegerile pen
tru parlamentul vienes, deóre ce nu tóté punctele 
conferinţii au fost combătute, ci mai cu séma s’au 
îndreptat contra dreptului de „veto“ al curiei ma
rilor proprietari, prin cari (jic? că se ştirbesc nu 
numai drepturile poporului ceh întreg, dar se atacă, 
principiele fundamentale ale organismului ţărei.

Bulgaria âră-şi este pusă la o grea încercare 
din partea Rusiei. Regimul rusesc a urgiat prin re 
presentantul german plătirea sumei de 8,400,000 franci 
pentru despăgubirea ocupaţiunei, cu care i-a rămas 
datore încă din ratele de pe anul 1886. Dacă se va 
adeveri, că suma acésta se află depusă la banca 
naţională, atunci plătirea ei nu va face prea mari 
greutăţi principelui Ferdinand.

Prin acésta provocare urgentă intenţiunea Ru
siei pare a fi mai mult a încurcă şi mai tare situa- 
ţiunea Bulgariei şi-şi fac numai ilusiuni aceia, cari 
cred, că Rusia prin acésta ar inteuţionâ să recunoscă 
pe principele Ferdinand.

Mai mult e de temut, că banii, cari vor incurge 
în visteria ruséscá, ârăşi se vor intórce în Bulgaiia 
cât mai îngrabă ca mijlóce pentru agitaţiune, căci 
e caracteristic, deóre ce totdeodată representantul 
rusesc în Constantinopol a remonstrat contra neplă 
tirei regulate a despăgubirei pentru resbel.

Cercetările contra conspiraţiunei se continuă. 
Precum se afirmă, s’a aflat la un om anume Muse- 
vitsch din Sofia, un registru, unde sunt induse sume 
numerose şi mari de bani, primiţi pentru a se puté 
face agitaţiunile în mase cu mult mai mari Eie au 
fost trimise din partea comitelui Ignatieff, a consu
lilor Liceff şi l8troboff la ambasada rusă din Cons 
tantinopol prin revoluţionariul Dragan Zancoff.

Criticii moderni.
„Multe flori sunt, dar’ puţ ine 
Rod în lume o sé pórte:
Tóté bat la porta vieţii,
Dar’ sé scutur  mul t e mór t e“.

„Cr i t i c i  voi ,  ca f l or i  de ş e r t e ,  
Ca r e  r ó d e  n’a ţi a d u s “.

M. Eminescu.
In timpul mai recent în tóté centrele mai în

semnate locuite de români vedem óre-cari mişcări 
imbucurătore şi în ce privesce literatura. Aprópe 
mai în fie-care ram al literaturei şi al sciinţii; po- 
sedem şi noi câte un op sau mai multe, mai pentru 
fie-care specialitate mai principală suntem ferciţi a nu
mără câte unul sau mai multe Şiare. Asemănând între 
ce s’a scris până acum la noi, cuce ar trebui să se 
mai scrie, fie şi numai pentru trebuinţele nóstre 
cele mai neapărat de lipsă, vedem încă un mare gol, 
ne vedem încă tare îndărătul altor naţiuni, aşa că 
se vede lipsa ca şi puteri mai modeste şi puteri mai 
puţin adăpate în sciiuţă şi literatură să se anga- 
geze la munca acésta spre a se pute întimpinâ fie 
şi numai în parte trebuinţele şi greutăţile d’hhce.

Mai tot ce s’a scris şi se scrie la noi, în genere 
esprimat, este bun şi folositoriu trebuinţelor şi im 
pregiurărilor nóstre. Dacă ne intrebăm, cât timp, 
câtă muncă şi câte spese îi costézá pe autorii res
pectivi, aflăm, că munca lor nici departe nu este 
rebonificată. Cei mai mulţi din cei-ce se apucă se

Banii dracului
(U rm are din Nr. 13.)

Pista nu da pre la moşie decât când avea lipsă 
de bani dar cu atât mai des încep a-i veni esecu- 

torii pe cap.
Viile preţuite, usufructul pus sub secuestru, — 

tóté aceste sunt la ordinea (liléi la curtea cea dom- 
nâscă, pănă când în o bună diminâţă o dobă stri 
cată sună anevoe şi moşia dlui Pista trece în mâ 
nile unui evreu, care; mai eri alaltăeri a venit 
sdrenţos în sat şi nu avea decât o căruţă cu un cal 
rău şi câţiva copii urduroşi şi nespălaţi, ca şi tată- 
seu şi ca şi muma-sa.

Pista de aci încolo a fost nevéíjut prin Pustinis, 
viaţa desfrânată, jocul de cărţi şi petrecerile l’au 
adus la sapă de lemn şi la ruina materială şi morală.

Curtea domnéscá numai ca din povesti a mai 
fost odată curtea nepotului lui Ambruş, ér argaţii 
aduşi de el cu mare alaiu s’au dus şi ei cari în că- 
tro i-or dus ochii nefolosiţi şi ei ca şi stăpânul lor, 
deşi au jăfuit destul, dar să vede, că averea din 
furt nu e cu sporiu.

Se întorcem la casa lui Alecsă.
In strada de lângă biserica cea románéscá se 

află un edificiu de material solid şi clădit bine.

Trecetoriul, ce nu scie rénduelile din sat, dă cu 
socotéla, că aci locuesce un om cu dare de mână 
închisă de tóté părţile cu zid — locuinţa are înfâ- 
ţoşarea unei locuinţe mai mult de domn, decât de 
un om, ce a fost odată servitoriu.

In lăuntrul casei încă domnesce cea mai bună 
ordine şi linisce.

Bărbatul preţuesce pre femeă şi femeia ’şi iu- 
besce bărbatul.

Nici un cuvént de cârtă nu s’a au<jit acolo.
Sîrguincioşi dela început, cruţători şi chipsuiţi 

în socotelile lor ’şi făcură o stare frumuşică.
Şi săracii încă nu eşiau din casa lor neîndes- 

tuliţi. Cu deosebire omenii nenorociţi în casa acésta 
aflau multă mângăere. De muria un om sărac si 
criul şi alte trebuincióse dela ei se plătia, de da 
vre-un om de vre o pagubă în vite, nu rémáné cu 
jugul jos, nici cu copii doioşi de lapte, căci ajuto 
riul ’1 aflau toţi in casa lui Alecsă. Mai mult. El 
nici nu s’a domuit ca alţi omeni, după-ce se îmbo 
erese, ci a rămas tot omul modest şi cinstit de 
odinioră.

Părea că chiar Dumnezeu binecuvânta toţi paşii 
lor şi totă truda lor, aşa sporiau în tóté, îu avere, 
în nume bnn şi în bună stare.

Dar era scris în cartea sorţii, că şi de averea 
acésta să se aléga nimica, căci şi ea să trăgea tot 
dela Ambruş.

scrie la noi, nu iau în considerare nici una din aceste 
împregiurări, ei scriu pentru-că ved lipsa, scriu 
pentru ca să contribue şi ei cu puterile lor multe 
puţine la ridicarea şi înflorirea literaturei nóstre, la 
înmulţirea capitalului intelectual al naţiunei si al 
ţării. Pe când aceşti bărbaţi în chipul acesta aduc 
prinosul lor pe altarul naţiunei, pe atunci un alt 
soiu de omeni pretinşi din clasa inteliginţei nóstre, 
si au luat de obiect critica scrierilor nóstre pe o 
scară aşa de întinsă, şi cu astfeliu de pretensiuni, 
ca şi când am posede o literatură cine scie cât de 
bogată, ca şi când pretinşii critici ar fi cine scie 
ce capacităţi.

Ei, după-cum ne dovedesc cele mai próspete cri
tice, dacă critici se pot numi, caută numai a înegri 
ori ce intenţie lăudabilă, a terfeli ori ce încercare 
nobilă şi a batjocori cu o licenţă fără sómén, în 
tr’un mod îndrăsneţ, pe toţi aceia, cari contribue 
cu ce au mai bun şi mai demn la ridicarea şi îna
intarea némului nostru.

Am înţelege, când i am vedé şi pe ei scriind şi 
dând o direcţie nouă, cum au făcut d. e. la nemţi 
scriitorii şi criticii ca Les s i ng ,  K ö r n e r  şi alţii. 
Aceştia într’o mână ţineau farul dătătoriu do lumină, 
şi în cealaltă biciul criticei. Criticii noştri, — afară 
de câte-va escepţii onorabile, — sunt i n c a p a b i l i  
de astfeliu de lucruri, sunt nisce capete sterile, nisce 
caractere pasionate ce-şi pun tóté forţele ca se ni- 
micéscá ori-ce încercare nobilă şi generosă, să lo- 
véscá fără sfiélá pe ori-ce om de acţiune şi sé-l des- 
curagieze pentru totdeuna; ei nu pot produce nimic 
folositoriu, sunt lipsiţi de spiritul creatoriu, lipsiţi 
chiar şi de cunoscinţele cele mai neapărat de lipsA, 
ce trebue se le aibă un critic serios. Poetul îi nu- 
mesce: f l o r i  d e ş e r t e ,  c a r e  r ó d e  n’au adus .  
Ei n’au alt scop, decât acela a dărîmâ totul, ca pe 
urmă pe ruinele acestea se se ridice ei plini de me
rite, ca şi Erostrat. In două cuvinte ei sunt nisce 
p ă r ă s i ţ i  l i t e r a r i ,  după-cum prea nimerit Si nu- 
mesce un vrednic bărbat al nostru. In ei consciinţa 
n’are nici un rob

Trebue că nici nemuritoriul E m i n e s c u  n’a 
scăpat de briciul lor, de vreme ce s’a veŞut îndem
nat a dedicâ şi criticilor sei o poesie, ce începe cu 
şirele din fruntea acestor observări.

In cestiuni bisericesci şi naţionale se îndelet- 
nice8c cu mult mai puţini bărbaţi, decât să ne ve
dem îndemnaţi a ne legâ la ori ce ocasie binevenită 
de cei ce lucrézá cu asiduitate pe terenul acesta. 
In câmpul literaturei şi al sciinţii, suntem în po- 
siţie a vedé forte puţini bărbaţi devotaţi şi laborioşi, 
decât se ne repeŞim ca íóréle asupra vre-unuia din
tre ei, unde ni se pare, că ar fi smintit ceva.

In urmă pe mulţi dintre bărbaţii noştri meri
taţi, angajaţi a luptâ (Jilnic în arena publică prin 
feliurite uneltiri încercăm a-i învrăjbi, aşa că ade
seori, ii vedem pe aceia sleindu şi puterile în lupte 
personale sau de partide;

„Aţii, când glóte inimice 
Năvălesc sé ne dumice,
Fraţi pe fraţi ne sfaşiem.......
In noénul suferinţă 
Ne-am perdut lumina minţii 
Şi perirea n’o vedem.“

I. Lapidat.
In faţa acestor stări, pre care tendinţa de aeji 

a criticilor nu este şi nu póte fi nici decum folo 
8Ítóre naţiunei nóstre, ea póte numai pe mulţi se-i 
iacă a se retrage cu totul de pe calea apucată do 
a scrie, şi ogorul literar să înţelenâscă, ne mai fiind 
cine sé 1 cultive. Dacă sacă lacul, se perd şi brós- 
cele din el, dacă nu mai sunt scriitori şi artişti

Presimţ rău avea şi Alecsă şi şi Istina, de aceea 
ei prin binefacerile lor cătră săraci voiau se amâne 
de ceea-ce se temeau atât de mult In o (jli de Du
minecă erau numai singuri la masă, ca mai ispră
viseră cu prânzul, şi povestiau despre averea lui 
Ambruş, cum s’a ales nimica de ea şi în vorbele lor 
amestecară şi pe nenorocitul de Pista. Abia îi pro
nunţa numele, când un om pârlit la faţă şi sdrenţos 
întră în casă.

Şi acest om era nimine altul decât păcătosul 
de nepot al lui Ambruş.

Dedat beţiei, urgisit de totă lumea, huiduit de 
cunoscuţi se cugetă să vină la Alecsă, dór i va dâ 
el mână de ajutoriu ca să 1 scotă din miseria, sau 
apoi de nu i va dá sé foloséscá ocasiunea de a şi 
luâ el însuşi.

Alecsă, care nu avea nici cel mai mic prepus 
despre planurile lui, ’I primi cu braţele deschise, i 
oferi loc la masa lui şi scóse şi un pocal de vin.

După o vorbă vine alta, după un pocal de vin 
altul şi Alecsă, care în viaţa lui nu s’a îmbătat în 
cepe a se ameţi şi tot aşa de ameţit se face şi Pista, 
dar el numai se preface, căci în realitate el era 
atât de dedat cu beuturile, încât nu l’ai fi putut 
îmbetâ se i fi pus cepul în gură.

In starea acésta i apucă séra şi Alecsă se trân- 
tesce deoparte şi Pista de altă parte. (Va urmâ.)
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criticii n’au cu ce-şi valora numele, căci ei au nu
mai valórea nulei din matematică.

Când susţinem acestea nici prin minte nu ne 
trece a combate o critică meritorică, obiectivă şi 
justă, ci vrem numai să inferăm pe aceia, cari cri
tică pasionat, bârfitor şi răutăcios, cari caută aşa 
picând cu microscopul erorile in scrierile ce se pro
duc la noi, şi în multe locuri, unde nu află, se 
screm şi inventâză, sau apoi că interpretéza greşit 
ideile celor ce scriu, căci nimic nu e mai uşor la 
ei, de cât a interpretă greşit o idee nevinovată.

(Va urma.)

V a r i e t ă ţ i .
* ( Ad r e s ă  de c o n d o l e n ţ ă ) .  Comitetul ad

ministrativ al comitatului Sibiiu în şedinţa din 20 
]. c. n. la propunerea comit, suprem conte Andrei 
de Bethlen a luat hotărîrea ca să trimită o adresă de 
condolenţă familiei răposatului conte Andrássy.

* ( î n m o r m â n t a r e a  c o n t e l u i  Andr ás s y) .  
Indată-ce s’a răspândit vestea despre mórtea contelui 
Andrássy, au început se incurgă adrese de condo
lenţă din tóté părţile. Maj Sa monarchul nostru tri
mise prin un curier de curte următoriu! autograf: 
Iubită contesă! Adânc întristat adresez aceste şire cătră 
d-vdstră, pentru a ve esprimă din incidentul repausărei ne 
uitatului d-vós râ soţ sincera Mea condolenţă. Eu simţesc 
intréga mărime a acestei perderi jalnice, carea Ne-a lovit, 
căci în repausatul, în care d-vdstră deplângeţi pe iubitul 
soţ, patria pe cel mai mare şi mai bun fiu al ei, jălesc şi 
Eu cu adâncă durere pe iubitul meu credincios, carele cu 
spiritul seu înalt, împreunat cu un caracter cavaleresc, a 
fost în decursul unui şir de ani unul dintre cei mai buni 
consilieri şi a le cărui servicii mari, adevărat patriotice şi 
diplomatice şi-au asigurat în intréga tnonarchie o recunos- 
cinţă durabilă. Atotputernicul se aline justele suferinţe ale 
d-v6stră şi ale familiei, pe cari Eu, conservând cu recunos- 
einfă memoria răposatului, le împărtăşesc cu sinceritate.

Maj. Sa împărătesa-regină a adresat o telegramă 
de următoriul cuprins:

întristată trimit contesei espresiunea cáldurósei mele 
condolenţe. Familia d-v6stră a perdut mult, dar tot astfeliu 
deplâng perderea regele şi patria; Eu înse am perdut pe 
cel mai credincios amic.

Telegrame de condolenţă au sosit încă dela ar 
chiducesele Stefánia, Clotilda, Elisabeta, archiducii 
Wilhelm, Reiner, principele Bismarck, dela toţi băr
baţii de stat ai monarchiei şi din multe ţări străine. 
După prohodire în Volosca s’an transportat rămă
şiţele pămănte8ci la Budapesta în palatul academiei. 
Aici Maj. Sa regina a depus o a doua coronă pe 
cosciug şi s’a rugat pentru odichna răposatului. 
Maj. Sa monarchul a asistat la serviciul fune
bru, când s’a ţinut şi cuvântarea memorială. Pe 
palatul regal şi pe tóté stradele au fâlfâit stéguri 
de doliu. Cortegiul imposant s’a pus în mişcare în 
sunetul tuturor clopotelor din capitală cu mare pa 
radă militară. In T e r e b e ş ,  unde a fost transpor
tate rămăşiţele pământesoi au fost primite de epi
scopul Caşoviei Bu b i c i  şi al Cianadului Desow-  
ffy cu mare asistenţă. După ultima binecuvântare 
sicriul s’a aşetjat în cripta din bisericuţa, dela ca
stelul de vară al contelui, unde odichnesce şi marna sa.

* (Act  de r ecur i  os c i n ţ ă )  Direcţiunea ins
titutului pedagogic din Carausbeş a esprimat dlui 
general Teodor Seracin, cunoscutului binefăcâtoriu 
şi spriginitoriu al scólelor din eparchia Caransebe- 
beşului mulţămită publică. Dl general a dăruit pe 
séma institului pedagogic un esemplar „Cocoş de 
munte“ (Tetrao urogallus). Piesa e de o esecuţie ad
mirabilă.

* ( Co n v o c a r e ) .  Comitetul central al reuni- 
unei înv. rom. din districtul Zarand ’şi va ţinâ şe
dinţa sa Joi la 15/27 Februariu 1890 la orele 10 
a. m. în sala gimnasiului din Brad.

La acésta şedinţă se invită a participă P. T .D. 
Sabin Piso preş. desp. al III lea dîn Săcărâmb; Pe
tru Mihuţ preş. desp. al II lea din Hondol, Ales. Vlad, 
Inocenţiu Bogdan secretari, Ales Draea, Ios. Popescu, 
I Anghiel, şi membrii aleşi: Petru Rimbaş, G. Fo 
raş, loan Safta şi Romul Jurca.

O b i e c t e l e  de p e r t r a c t a t :
1. Staverirea materialului de pertractat in adu 

nările generale ale despărţămintelor I, II şi III.
2. Curenţii.
Brad la 8 Februariu 1890.

Biroul comitetului.
* ( Ca me r e  de corn e r e i  u.) Foia oficială din 

Budapesta a publicat esmisul, prin care pe lângă 
cele 15 camere de comerciu şi industrie esistente 
s’au mai înfiinţat încă cinci şi anume în: Neusohl, 
Raab, Murăş-Oşorheiu, Seghedin şi Oradea-mare. 
Astfeliu în Ardeal vor fi trei camere de co
merciu şi industrie: în Braşov, în Cluş şi în Murăş- 
Oşorheiu. De teritoriul camerei din Braşov se ţin 
comitatele Braşov, Făgăraş, Târnava-mare şi Sibiiu.

De teritoriul camerei din Cluş se ţin comitatele : 
Alba inferioră, Bistriţa-Năseud, Târnava-mica, Cojocna, 
Turda, Aries şi Solnoc-Dobâca. De teritoriul ca 
merei din Murăş Oşorheiu se ţin comitatele: Ciuc, 
Trei-scaune, Murăş Turda şi Odorheiu. Oraşele libere 
din aceste comitate aparţin respectivelor camere de 
pe teritoriul, ce 1 cuprind.

* ( S c h i mb ă r i  pe l i n i a  f erat ă . )  Dela 15 
Februariu n. a început a circulă între Odorheiu şi 
Sighişora trenul miest Nr 5013 în loc de trenul 
miest Nr. 5011. Trenul Nr. 5013, care stă în Haş 
falău în legătură directă cu trenul Nr. 316 cătră 
Braşov şi în Sighişora cu trenul accelerat separat 
Nr. 309 cătră Budapesta plécá din Odorheiu la 1 
oră 53 min. după améfji şi sosesce în Sighişora la 
4 óre 41 min. după amăcji.

* ( Tabl a  reg.  în Cluş).  Primăriul Cluşului 
Géza A bach,  a recercat pe vice-comiţii comitate
lor Cojocna, Solnoc Dobâca, Turda-Arieş şi Bistriţa- 
Năsăud, apoi ţie primarii din Deeş, Gherla, Turda şi 
Bistriţa a spori deputaţiunea cluşană cătră ministru 
iustiţiei cu mai mulţi membrii, deóre-ce instituirea 
unei table reg. în Cluş zace şi în interesul acelor 
comitate şi oraşe.

* ( R e d u c e r e a  t a c s e i  pe l i n i i l e  f e r a t e  
p e n t r u  o fi c e r i i  pe ns i ona ţ i . )  In urma unor 
disposiţiuni ale guvernului comun, direcţiunea căilor 
ferate de stat din Viena e îndatorată a eliberă cer
tificate in puterea cărora oficerii pensionaţi pot că
lători pe liniile ferate cu preţul redus la 50%. Ofi 
cerii vor trebui însă sé-şi trimită fotografiile nu 
mitei direcţiuni precum şi cererile pe calea coman
dai militare, ér certificatul va ţiuită subscrierea ofi 
ceriului respectiv.

* (Cor rusesc. )  De câtva timp cutreeră ora
şele din Ungaria un cor rusesc escelent. Progra
mul seu a fost să dea producţiuni şi în unele oraşe 
unde populaţiunea sârbâscă e în mare preponderanţă. 
Ministrul de interne Teleky a oprit însă ca corul să 
se producă şi în acele oraşe. Despre producţiunile 
date în Arad scrie „Biserica şi Scóla“ următorele: 
pilele trecute a dat trei representaţiuni musicale 
în teatrul orăşănesc din Arad corul bine instruit al 
dlui Slaviansky A g r e n e f f  din Rusia, compus din 
56 de per80ne, spre deplină mulţămire a publicu
lui ascultătoriu. Acest cor a cântat Dumineca tre
cută cântările liturgice în biserica sérbéscá de aici 
în fiinţa de faţă a unui public ales, şi compus din 
tóté clasele societăţii de aici fără diferinţă de con
fesiune şi naţionalitate. Am ascultat acest cor atât 
în teatru, cât si în biserică; dar am aflat o deo
sebire colosală in efect. In teatru corul a cântat 
piese naţionale rusesci, pre cari le-a esecutat in mod 
adevărat artistic, şi între aplausele fără sfârşit ale 
publicului; în biserică am aflat ceva mai mult. In 
biserică, deşi corul a cântat în limba slavă veche, 
pentru noi neînţelâsă, am constatat, după cele ce 
am putut observă, că composiţiunea arielor este 
făcută în spiritul bisericei răsăritului. Fie care ton 
corespunde spiritul rugăciunii şi cântărei, ce se esecută 
aşa, încât pătrunde tóté corale inimei, şi desvoltă 
în ascultători adevărată pietate crestinâscă. Lângă 
frumseţa composiţiunei cântărilor se mai adauge apoi 
precisiunea în esecutare, frumseţa glasurilor diferite, 
care făcea ca întreg corul să se audă ca o siugură 
voce. Acest cor are un singur basist, dar atât de 
puternic şi cu o voce atât de curată, încât cine 1 
aude, şi nu l’a vătjut, nu pót-e crede, că are glas 
de om. Am ascultat multe cântări, esecutate de 
artişti de renume european. Nici odată însă nu 
s’a produs o impresiune atât de înălţătore de inimă 
precum o a produs în auditoriu Dumineca trecută, 
cântând sântele cântări liturgice în biserica sârbâ
scă de aici. Este o perdere, că conducătorii coru
rilor uóstre de plugari n’au putut fi de faţă la ese- 
cutarea acestor frumóse cântări. De aici a mers 
acest cor la Oradea-mare.

* ( Tel ef on în Buc ur es c i . )  Jurnalul oficial 
publică un avis, prin care direcţiunea generală 
poştală-telegrafică face cunoscut, că va înstală la 
Bucuresci o linie telefonică şi invită pe toţi cei-ce 
voesc a se folosi de ea ca se să aboneze. Tacsa 
este ficsată cu 200 franci anual, având drept la 10 
coi.versaţiuni pe <ji. O conversaţiune durézá până la 
5 minute.

* ( F e c u n d i t a t e  şi v i é ţ â 1 u n g ă). In nóp- 
tea de 24 — 25 Ianuariu a. c. soţia lui I. Cărbânariu, 
Ita, din comuna Hârlău," judeţul Botoşani a născut 
trei copii de sees bărbătesc, cari se află în deplină 
sănătate, dimpreună cu mama lor. — In 21 Ia
nuariu a încetat din viăţă văduva Măria Muntean 
din comuna Lupesci, judeţul Covurloi în etate de 120.

* ( S t e a u a  d e l a  Vi f l eem. )  Apariţiunea pro
babilă a stelei dela Vifleem ocupă în momentul ace 
sta observatorul imperial dela Viena. Aceea ce face 
să se crâdă că steaua asta e tocmai aceea de care 
vorbesce evangelia, este că ea a apărut regulat la 
fie-care trei-sute cinci-spre 40ce ani dela anul I al

' erei nóstre.

Ea e semnalată, în adevăr, la anii 315, 630, 
945, 1260 şi 1575. Acesta e cuvântul care face pe 
astronomi se crédá că o vom vedé şi anul acesta.

* (Br i g a n d a g i u  l i t e r a r ) .  In numărul 33 
din 11/23 1.C. al „Gazetei Transilvaniei“ din Braşov 
un óre care loan Gruiţă publică sub titlul „Cuvinte 
sufletesci“ din I. C. Lavater, câte-va din mărgăritarele 
pe care (bariul nostru le au publicat in anul trecut 
sub acela-şi titlu, comunicate în românesce de I. G. 
Bariţiu. Era lucru în ordine să spună respectivul dn 
I. Gruiţă, că de unde le au imprumutat, ér’ nu 
să-şi îusuşâscâ munca altuia, pentru de a faco pa
radă cu ea.

Bibliografic.
După volumul I al opului „Părţi alese din Is

toria Transilvaniei pe două sute de ani din urmă“ 
au apărut d'I0I0 acestea şi volumul al II-lea în 51 
de cóle tipărite, format 8-vo mare în tocmai ca 
şi întâiul volum, cu acelea-şi litere, tipariu curat, hâr
tie bună. De George Ba r i ţ i u .  Sibiiu 1890. In 
ediţiunea autorului. Tipografia W. Krafft.

Acest volum II cuprinde partea istoriei nóstre, 
pe care pe cât seim, generaţiunile moderne o aştep
tau cu interes atât mai mare, cu cât doresc ele mai 
mult, ca să cuuoscă adversităţile şi suferinţele, prin 
cari au trecut părinţii şi bunii lor în anii revoluţi- 
unilor, ai résbóielor civili şi ai gubernului absolu
tist, adecă dela 1848 până la 1860, cu totul ani 12.

Pe lângă citate numerose in tecst s’a adaus la 
călcâiul opului şi câteva documente din cele mai 
importante şi mai instructive, mai tóté scóse după 
originale.

Sumariul alăturat la op cuprinde simburele lui, 
încât lectorul chiar şi din acésta póte să combine la 
importanţa mulţimei evenimentelor, ale căror urme au 
să rămână neşterse din memoria poporaţiuuii acestei 
ţări şi cu atât mai afund înfipte iu memoria poporului 
român locuitoriu în ţările acestei monarchii.

Ambele volume in 101 de cóle, hârtia, tipariu 
corectura, legat, espediţiunea ect. ne costă peste 
4300 fl. v. a

Voind a scote şi al IlI-lea volum pe restul pe
riodului pănă la a. 1883 precum şi una colecţiune 
de documente fără care multe întâmplări din aces
tea perióde se par misterióse, acelea două scopuri 
le vom puté ajunge numai încassând arătata sumă 
pentru noi destul de considerabilă.

Preţul acestui voi. II este ca şi al celui din- 
tâiu, legat uşor (broşurat) 4 fl. 50 cr. legat tare 
5 fl. v. a.

In restimp de 3 luni, adecă pănă în 31 Maiu 
a. c. espediţiunea din partea autorului se face franco 
pentru toţi dd. câţi se vor fi prenumărat la dânsul; 
după aceea esemplarele trec în comisiune la libră 
ria W. K r a f f t  în Sibiiu.

Dela 5 sau mai multe plătite dintr’odată se dau 
10% rabat.

Comandele se fac mai sigur prin mandate poştale.
Sibiiu, 20 Februariu, 1890.

George Bariţiu.

Loterie„
Sâmbătă 22 Februariu, 1890.

Buda: 71 54 1 37 44

Bursa de Viena şi Pesta.
Din 22 Februariu 1889.

Viena B.-pesta
R euta de aur ung. de 6 . . . . .  — .— —. 
R enta de au r ung. de 4 " / „ .....................................................'03.60 103.45
Acţiuni de bancă do credit ung. . .......................  352.25 352. 
Soriţ de sta t dela 1860 ....................................................  140.— 140.50
Sorţi ungureşti cu p r e m i i ..............................................  137.75 136.50
I emisiune de oblig, de sta t dela drumul de Ier

oriental ung...........................................................................  95.60 — ._
II  emisiune de oblig, de stat dela drum ul de fer

orient, nng.......................................................  —,— __ . 
îm prum utul drum urilor de fer ung ................................... 116 60 _____
Renta ung. de h â r t i e .......................................................... 99.50 99.45
Obligaţiuni urbariale t r a n s i l v a n e ................................... 105.50 105.70
Obligaţiuni de stat dela 1876 de ale drum ului de fer

oriental ung...................................• ..................................113.60 113.50
Sorţi de regularea T i s e i ....................................................  127.75 127.50
Galbin . . .  ......................................................  5.59 5.57
Napoleon . . .  . . . .  . . 9.39 9.42

Nr. 34. [291] 2—3
E D I C T .

Radu Şandru din Zizin, care a părăsit cu ne
credinţă pe legiuita lui soţie Ana G. Costea tot 
doacolo, şi de 8 ani nu se scie ubicaţiunea lui, 
se citâză prin acesta, ca în termin de 6 luni să 
se presenteze înaintea subscrisului oficiu proto- 
presbiteral, căci la din contră se va aduce sen
tinţă şi în absenţa lui.

Braşov, în 17 Ianuariu, 1890.
Oficiul protopresbiteral gr. orient, al Braşovului I, 

ca for matrimonial de I-a instanţă.
loan Petrie, protopresb ca adm.
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Nr. 24. [301] 1 -3
CONCURS.

La parochia de clasa a III-a 
B u z d, în protopresbiteratul Mediaşului 
se deschide concurs nou de paroch 
în termin de 30 (file dela prima pu
blicare.

Emolumentele sunt:
1. Casa parochială cu dóué în

căperi şi o bucătăriă pe a cărei curte 
se află şi supraedificatele necesari 
pentru economie.

2. Porţiune cunonică de 12 ju- 
gére arătoriu şi fenaţ, pământ de ca
litate bună (comasat).

3. Dela 76 familii 100 (Iile de 
lucru în Aptul parochului.

4. Dela 50 familii câte una fer
delă nouă de cucuruz sfârmit, dintre 
cari va da cantorilor 16 ferdele.

5. Stolarele usuate in tract.
Tóté acestea laolaltă dau suma

de preste 400 fl.
Doritorii de a competâ au a şi 

aştene suplicile instruite conform legei 
subsemnatului.

Mediaş, în 13 Ianuariu, 1890. 
Oßciul protopresbiteral gr. or. al trac- 
tului Mediaşului în conţelegere cu co

mitetul parochial.
loan Cliendi,

adm. protopresbiteral.

Nr. 240. [300] 1—3
Concurs repeţit.

După-ce în urmâ concursului pu
blicat în Nr. 91 şi următorii din 1889 
ai (jiarului „Telegraful Român,“ pen
tru îndeplinirea postului de paroch 
în vacanta parochiă gr or. Decea-  
m u r â ş a n ă  nu s’a ivit nici un con
curent cualificat, pe basa înaltului 
decis consistorial din 10 Octobre 1889 
Nr. 6837 B., prin acésta se repeţesce 
concursul publicat, respective sé escrie 
concurs nou pentru întregirea susnu-

rnitei parochii, cu termin de 30 (Iile 
dela prima publicare.
Emolumentele împreunate cu acest 

post sunt următorele:
1. Folosirea casei, supraedifica-

telor şi grădinei parochiale fl. 20.—
2. Folosirea porţiunei

canonice de 8jugére arătoriu
şi fenaţ, jugérul â fl. 7 fl. 56 —

3. Dela 16 familii câte
o ferdelă cucuruz sfârmit
â 60 cr................................. fl. 9.60

4. Dela 16 familii câte
o <h lucru â 40 cr. . . . fl. 6.40

5. Una delniţă pădure
din pădurea comunală pen-
tra fo c ă r i t .......................... fl. 8.—

6. Dreptul de păşunat
liber . . , .................... fl 15.—

7 Alte venite stolare
după calculul mediu a lor
5 ani din urmă . . fl. 8.—

Tóté aceste dau un
venit anual in sumă de . fl. 123.—

Doritorii de a ocupă acest post 
au a substerne concursele lor în ter- 
minul mai sus indicat, instruite con
form prescriselor regulamentului pen 
tru întregirea parochiilor, la oficiul 
protopresbiteral mai jos semnat per 
Gyéres în Agârbiciu.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 
tului Turda în conţelegere cu comi

tetul parochial respectiv.
Agârbiciu, 26 Ianuariu, 1890.

Petru Roşea,
protopresbiter.

Nr. 212/1890 of. com. [302J 1—3

Edict de licitaţiune.
în 2 4 Februárit! st. v., 

(8 Martiu st. n.) 1890 se va
ţină în cancelaria comunală din 8 îi-  
cădate la IO ore ante meri
diane o licitaţiune publică pentru 
esaréndarea următorelor păşuni co 
munale pe timpul din 8 Martiu

până în 31 Decembre 1890 st.
nou şi anume:

1. Păşunea aşa numită ,,Pădurea 
din jos“ cu un teritoriu de 382 ju- 
gére, preţul esclamărei 600 îl.

2. Păşunea aşa numită „Pădurea 
din SUS“ cu un teritoriu de 203 ju 
gére preţul esclamărei e 400 îl.

Fie cine, care doresce a luâ arenda 
trebue s’o depună înainte de licitaţi - 
une IO % din preţul de esclamare 
ca vadiu în bani gata.

Condiţiunile mai de aprópe ale 
aréndei se pot vedea şi înainte de 
<jiua licitaţiunei în cancelaria cornu 
nală ín órele oficióse.

Săcădate, la 23 Februariu, 1890.

Sz.355 /890 polg. [293] 3 -  3

Hirdetmény.
Az erzsébetvárosi kir. törvényszék 

által ezenel közzététetik, miszerint Krauss 
Rezső és társai nagysinki birtokosok ré
széről beadott kérés folytán Nagysink köz
ség határának általános tagosításának me- 
gengedhetősége feletti tárgyalásra a határnap 
1890 évi Márczius 28-ára d. e. ÍO 
órára tűzetik ki Nagysink községébe a 
helyszínére a községi iroda helyiségébe. 
Ezen tárgyaláshoz összes érdekeltek azon 
figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy a meg 
nem jelent felek úgy tekintetnek, mint a 
kik a tagosításba beléegyeznek.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek 
1890-évi januárhó 25-én tartott üléséből.

Oficiul comunal.
Nagy Lajos,

el ök
Zöld Gábor,

jegyző.

„ S e iq a n a “ M in t  ie credit ;i ie « im i i ,  societate ;e acţii in Sas-Sete;.
Convocare.

Domnii acţionari ai „Institutului de credit şi de economii „ S E B E Ş A N A “, 
societate pe acţii“, se învită prin acésta în inţelesul §-lui 18 al statutelor socie
tăţii la

a II-a adunare generală ordinară,
ce se va |iné în Sas-Sebeş, la 30 Hlartiu a. c. st. n. 2 6re p. m., în
localul institutului.

O b i e c t e l e :
1. Raportul anual al direcţiunei.
2. Raport despre încheerea compturilor şi raportul comitetului de supra- 

veghiare.
3. Statorirea bilanţului şi hotărîri asupra distribuirei şi plătirei câştigului

curat.
4. Ficsarea preţului roarcelor de presenţă pe anul curent.
5. Ulterióra decidere asupra emisiunei a dóua de acţii a „Sebeşanei“ în 

legătură cu conclusul adunărei generale estra-ordinare, ţinută în 1 Decembre 1889.
6 Eventualele propuneri.
Domnii acţionari, cari îd sensul §§-lor 20 şi 21 din statutele societăţii 

voesc a participâ ia adunare în persóná sau prin plenipotenţiaţi, sunt rugaţi a-şi 
depune acţiiile şi eventualele dovedi de plenipotenţă, cel mult până în 29 
Martiu a. c. st. n., la cassa institutului în Sas-Sebeş.

Sa s - Se b e ş ,  în 18 Februariu, 1890.
[303] l —i Direcţiunea institutului.
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Tabela zonelor pentru căile ferate din Transilvania şi giur.
Preţurile pentru trenuri accelerate:

Preţurile pentru ti 
C la sa

renuri de persóne:
C la sa

« jiasa u a s a I. II. III. I . II. III.;
1I. II . III.

Zona Zona
i . II. III. Zona Zona

I. fl. —.60, —.50, — .30 VIII. fl. 4.80, 4.—, 2.40 a © I. fl. — .50, — .40, — .25 VIII. fl. 4 — , 3.20, 2 .—
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VI. „ 3.—, 2.40, 1.50 
VII. „ 3.50, 2.80, 1.73

C la sa
1. Staţiune . . . .

XIII. „
XIV. „

I.
fl. — .30,

7. - ,
8. - ,

II,
- . 1 5 ,

5.30, 3.50 
5.80, 4.—

III.
— .10

2. Staţiuni . . . . „ - . 4 0 , - .2 2 , —.15

Vinţul d e  jos . . 13 3 12 12 14 ii 3 7 14 1 5 12 9 8 6 3 8 14 8 3 14 14 8 10 1 0 2 12 6 2 4 7 Vinţul - de - jos 
AradA r a d .................................... 13 14 14 14 14 14 1 0 14 14 13 12 14 14 14 14 14 14 10 14 1 0 14 13 >4 14 1 4 11 14 14 14 11 14

B l a ş .................................... 3 14 12 12 13 10 7 4 12 3 8 9 8 8 3 2 5 1 4 12 6 14 14 5 10 1 0 5 8 5 1 7 4 Blaş
H u e d in ............................. 12 14 12 11 14 7 14 14 14 11 14 14 3 12 13 9 14 7 14 13 14 11 14 G 13 13 14 7 10 14 14 Huedin
B is t r i ţă .................... 12 14 12 11 14 4 14 14 1 4 12 14 14 8 10 14 10 14 14 14 14 14 14 14 5 12 13 1 4 10 11 14 14 Bistriţă
B r a ş o v .................... 14 14 13 14 14 14 14 10 1 14 14 5 14 14 11 14 13 14 14 14 2 14 8 14 1 4 14 12 14 14 14 13 Braşov
D e e ş ......................... 11 14 10 7 4 14 13 13 14 10 14 14 4 12 12 8 14 13 14 13 14 14 14 1 1 2 12 1 4 6 9 13 13 Deeş
D e v a ......................... 3 10 7 14 14 14 13 11 14 4 2 14 12 12 9 6 12 14 6 1 14 14 12 13 13 1 14 9 5 1 11 Deva
Elisabetopole . . 7 14 4 14 14 10 13 11 8 6 12 5 12 11 1 6 5 14 14 10 12 14 1 13 1 3 9 4 9 5 11 4 Elisabetopole
Eeldióra.................... 14 14 12 14 14 1 14 14 8 14 14 3 14 1 4 9 13 13 14 14 14 3 14 7 14 14 14 10 14 13 14 12 Feldióra
Alba-Iulia . . . . 1 13 3 11 12 14 10 4 6 14 5 11 8 7 5 2 8 14 9 3 14 14 8 9 10 2 11 5 1 4 7 Alba ■ Iulia
H aţeg .................................... 5 12 8 14 14 14 14 2 12 14 5 14 13 12 11 8 12 14 3 2 14 14 13 13 14 3 14 11 7 3 12 Haţeg
Homorod-Cohalm 12 14 9 14 14 5 14 14 5 3 11 14 14 14 6 11 10 14 14 14 7 14 3 14 14 13 7 13 10 14 9 Homorod - Cohalm
C l u ş .......................... 9 14 8 3 8 14 4 12 12 14 8 13 14 8 11 G 12 10 14 11 14 13 13 3 11 10 1 4 4 7 12 12 Cluş
Mureş-Oşorheiu . . 8 14 8 12 10 14 12 12 U 14 7 12 14 8 10 5 12 14 14 11 14 14 12 10 2 10 1 4 6 6 12 12 Mureş - Oşorheiu
M e d ia ş .................... 6 14 2 13 14 i l 12 9 1 9 5 11 6 11 1 0 5 4 14 13 9 12 14 2 12 12 8 6 8 4 10 3 Mediaş
A iu d ......................... 3 14 2 9 10 14 8 6 6 13 2 8 11 6 5 5 7 14 11 6 14 14 7 7 7 4 11 3 1 7 ( , Aiud
Sibiiu .................................... 8 14 5 14 14 13 14 12 5 13 8 12 10 12 12 4 7 14 14 11 14 14 6 13 13 10 9 10 6 12 1 Sibiiu
Oradea-mare . . 14 10 14 7 14 14 13 14 14 14 14 14 14 10 14 14 14 14 14 14 14 4 14 12 14 14 14 13 14 14 14 Or adea - mare
Petroşeni . 8 14 12 14 14 14 14 6 14 14 9 3 14 14 14 13 11 14 14 5 14 14 14 14 14 6 14 13 10 6 14 P< troşeni
Simeria (Piski) . . 3 1 0 6 13 14 14 13 1 10 14 3 2 14 11 11 9 6 11 14 5 14 14 11 12 12 1 13 9 5 1 10 Simeria (Piski)
Predeal ............................. 14 14 14 14 14 12 14 14 12 3 14 1 4 7 14 14 14 12 14 14 14 14 14 10 14 14 14 13 14 14 14 14 Predeal
Püspök - Ladány . 14 13 14 11 14 14 14 14 14 14 14 14 14 13 14 14 14 14 4 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 Püspök - Ladány
Sighişbra.................... 8 14 5 14 14 8 14 12 1 7 8 13 3 13 12 2 7 6 14 14 11 10 14 13 14 10 3 11 7 12 5 Sighişbra
G h e r l a ....................... 10 14 10 6 5 14 1 13 13 14 9 13 14 3 10 12 7 13 12 14 12 14 14 13 12 12 14 5 8 13 13 Gherla
Reghinul - săsesc . 10 14 10 13 12 14 12 13 13 14 10 14 14 11 2 12 7 13 14 14 12 14 14 14 12 12 11 8 8 13 13 Reghinul - săsesc
O r ă ş t ie .................... 2 11 5 13 i3 14 12 1 9 14 2 3 13 10 10 8 4 1 0 14 6 1 14 14 10 12 12 13 8 4 2 9 Orăstie
Odorheiul - secuesc • , , # 12 14 8 14 14 12 14 14 4 10 11 14 7 14 14 6 11 9 14 14 13 13 14 3 14 14 13 13 10 14 ti Odorheiul - sécuesc
Turda......................... 6 14 5 7 10 14 0 9 9 14 5 11 13 4 6 8 3 10 1 3 13 9 1 4 14 11 5 8 8 13 4 10 10 Turda
T eiuş......................... 2 14 1 10 11 14 9 5 5 13 1 7 10 7 6 4 1 6 14 10 5 14 14 7 8 8 4 10 4 6 6 Teiuş
Hunedéra . . . . 4 11 7 14 14 14 13 1 11 14 4 3 14 1 2 12 10 7 12 14 6 1 14 14 12 13 13 2 14 10 6 11 Hunedéra
Ocna-Sibiiului . . 7 14 4 14 14 13 13 11 4 12 7 12 9 12 12 3 6 1 14 14 1 0 1 4 14 5 13 13 9 9 10 6 11 Ocna - Sibiiului

Tariful de bagagiu pentru fie-care singuratic pachet inclusive tacsa de manipulate:
Zona I—III. Zona IV—VI Zona V II—XIV.

1— 50 chilogr. se plătesce . . fl. —.25 fl. —.50 fl. 1.—
51-100  * „ . . „ - .5 0  „ i . _  „ 2 . -

101 şi mai mult „ „ . . „ 1.— „ 2.— „ 4.—
Lădi mai mari packetate neguţătoresce nu se primesc spre transportare ca bagagiu.

Redactor responsabil Dr. Remus Roşea. Editura şi tipariul tipografici archidiecesane.




